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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 22 d.

nustatantis techninius biometriniy poZymiy standarty, susijusiy su Vizy informacinés sistemos
plétojimu, reikalavimus

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 3699)

(Tik tekstai angly, Ceky, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, olandy, portugaly, pranciizy, slovaky,
slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy kalbomis yra autentiski)

(2006/648EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama j 2004 m. birZelio 8 d. Tarybos sprendimg
2004/512[EB dél Vizy informacinés sistemos (VIS) sukairimo (1),
ypac i jo 4 straipsni,

kadangi:

(1)

4)

Remiantis Sprendimu 2004/512/EB buvo sukurta VIS —
apsikeitimo vizy duomenimis tarp valstybiy nariy
sistema, taip pat Komisijai buvo suteikti jgaliojimai
plétoti VIS, kuria sudaro centriné vizy informaciné
sistema, nacionaliné sgsaja kiekvienoje valstybéje naréje
ir centrinés vizy informacinés sistemos ir nacionaliniy
sasajy komunikacijy infrastruktiros.

Kuriant VIS tikslinga naudoti parengiamgsias priemones,
kuriy reikia tam, kad véliau biity galima jdiegti biomet-
rinius poZymius.

2004 m. vasario 19-20 d. Tarybos i$vadose dél Vizy
informacinés sistemos (VIS) plétojimo nustatytas reikala-
vimas, pagal kurj biometrinés tapatybés nustatymo prie-
moneés turi biiti suderintos su centrine vizy informacine
sistema.

2005 m. vasario 17 d. Tarybos i§vadose dél biometriniy
duomeny diegimo vizose ir leidimuose gyventi Komisija

() OL L 213, 2004 6 15, p. 5.

yra raginama déti visas pastangas, kad plétojant centring
VIS dalj biometriniy tapatybés nustatymo priemoniy
aktyvavimas buty atkeltas | 2006 m.

Bitina nustatyti techninius biometriniy poZymiy stan-
darty, naudojamy plétojant VIS, reikalavimus, kad vals-
tybés narés galéty imtis parengiamyjy veiksmy siekdamos
prijungti savo nacionalines sistemas prie centrinés vizy
informacinés sistemos.

Biometriniy tapatybés nustatymo priemoniy kokybé ir
patikimumas yra ypatingai svarbiis. Todél batina nusta-
tyti techninius standartus, kurie padéty jvykdyti Sivos
kokybés ir patikimumo reikalavimus. Tai turés Zymy
finansinj ir techninj poveikj valstybéms naréms.

Siuo sprendimu néra nustatomi jokie nauji standartai; jis
yra suderintas su ICAO standartais.

Pagal 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimg
2000/365/EB dél Jungtinés DidZziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant
kai kurias Sengeno acquis nuostatas (2) Jungtiné Karalysté
nedalyvavo priimant Sprendimg 2004/512[EB, dél to
neprivalo jo laikytis, ir jis neturi bati jai taikomas, nes
juo plétojamos Sengeno acquis nuostatos. Todél sis Komi-
sijos sprendimas néra skirtas Jungtinei Karalystei.

() OL L 131, 2000 6 1, p. 43.
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(10)

(11)

(12)

Pagal 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima
2002/192[EB dél Airjjos praSymo dalyvauti igyvendinant
kai kurias Sengeno acquis nuostatas (!) Airija nedalyvavo
priimant Sprendimg 2004/512/EB, dél to neprivalo jo
laikytis, ir jis neturi bati jai taikomas, nes juo plétojamos
Sengeno acquis nuostatos. Todél sis Komisijos sprendimas
néra skirtas Airijai.

Remdamasi Protokolo dél Danijos pozicijos, pridéto prie
Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 5 straipsniu, Danija 2004 m. rugpjicio 13 d.
nusprendé jgyvendinti Sprendima 2004/512[EB savo
nacionalinéje teiséje. Todél Sprendimas 2004/512/EB
yra privalomas Danijai pagal tarptautine teisg.

Kalbant apie Islandija ir Norvegija, Sprendimu
2004/512[EB plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip
apibrézta Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos Respub-
likos ir Norvegijos Karalystés sudarytame susitarime dél
Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis (2), kurios priklauso 1999 m.
geguzés 17 d. Tarybos sprendimo 1999/437/EB dél
tam tikry priemoniy taikant Europos Sajungos Tarybos,
Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta
susitarimg dél 3iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendi-
nant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (%) 1 straipsnio
B punkte nurodytai sriciai.

Kalbant apie Sveicarija, Sprendimu 2004/512/EB pléto-
jamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis, kurios

64, 2002 3 7, p. 20.
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priklauso Tarybos sprendimo dél Sio susitarimo pasira-
Symo Europos bendrijos vardu ir laikino tam tikry
nuostaty taikymo 4 straipsnio 1 dalyje nurodytai sriiai.

(13)  Siame sprendime nurodytos priemonés atitinka 2001 m.
gruodzio 6 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2424/2001
dél antros kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS )
sukiirimo () 5 straipsnio 1 dalimi jsteigto komiteto
nuomong,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Techniniai biometriniy poZymiy standarty, susijusiy su Vizy
informacinés sistemos plétojimu, reikalavimai yra isdéstyti $io
sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Cekijos Respublikai,
Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos Respublikai, Graikijos
Respublikai, Ispanijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Italijos
Respublikai, Kipro Respublikai, Latvijos Respublikai, Lietuvos
Respublikai, Liuksemburgo DidZiajai Kunigaikstystei, Vengrijos
Respublikai, Maltos Respublikai, Nyderlandy Karalystei, Aust-
rijos Respublikai, Lenkijos Respublikai, Portugalijos Respublikai,
Slovénijos  Respublikai, Slovakijos Respublikai, Suomijos
Respublikai ir Svedijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugs¢jo 22 d.

Komisijos vardu
Franco FRATTINI
Pirmininko pavaduotojas

(4 OL L 328, 2001 12 13, p. 4.
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3.1.

4.1.

4.2.

4.3.

PRIEDAS

Tikslas

Priede nustatyti minimaliis standarty ir jvedimo formaty reikalavimai, j kuriuos bitina atsizvelgti jvedant duomenis ir
juos perduodant j CS-VIS. Papildomi reikalavimai bus parengti véliau, po to, kai bus nustatyti i$samis techniniai
biisimos biometriniy duomeny tikrinimo sistemos (BMS) reikalavimai.

Rinkmenos ir glaudinimo formatas

Abécélinés skaitmeninés informacijos ir pirsty atspaudy jvedimo formatas yra suderintas su nurodytuoju ANSI/NIST-
ITL 1 — 2000 formatu. Naujausig $io formato versija (versija 4.22b) 2005 m. spalio mén. sukaré Interpolo AFIS
eksperty grupé. Turi biti naudojamas WSQ glaudinimo formatas.

Iranga

CS-VIS bus suderinta ir saveiki su tiesioginio nuskaitymo jranga, naudojama nacionaliniu lygmeniu, kurig naudojant
galima jvesti ir i§skirstyti iki desimties atskiry ploksciyjy pirsty atspaudy.

Skiriamoji geba

Maziausia tinkama skiriamoji geba yra 500 dpi, 256 pilki pustoniai.

Reikalavimai

Kad bity galima naudoti tiesioginio nuskaitymo jranga, turi bati jgyvendinti Sie reikalavimai.

Kokybé

CS-VIS sistemoje bus nustatytos kokybés ribos, i kurias atsizvelgiant i§ NS-VIS bus priimami pir§ty atspaudai. Pries
siunciant atvaizdus j CS-VIS turés biti atliekamas vietinis kokybés patikrinimas — atvaizdai turés atitikti reikalavimus,
kurie bus nustatyti. PirSty atspaudy, neatitinkanciy nustatyty CS-VIS kokybeés riby, sistema nepriims. Ateityje kokybés
ribos gali biiti kei¢iamos.

ISskirstymas

I3skirstymas — kiekvieno keliy pirSty atspaudo i$skirstymo | kelis atskirus kiekvieno pirsto atspaudus procesas.
I3skirstymas turi biti atlickamas nacionaliniu lygmeniu pries kokybés tikrinima, nes galima tikrinti tik kiekvieno
atskiro pirsto atspaudy kokybe.

CS-VIS bus sukurta priimti tik kiekvieno atskiro pirsto atspaudus.

Seka

Sekos nustatymas — tai procesas, kai, siekiant uZtikrinti tinkamga identifikavima ir seka, nustatoma, kuris konkretus
pirstas atitinka kurj ploksciajj atskiro pirto atspauda. CS-VIS bus sukurta taip, kad bity galima i§saugoti tvarka,
kuria buvo perduoti i§skirstyti ir pagal tam tikra seka suskirstyti pirsty atspaudai.



